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             ELFLA vai EZF logo
Sadarbības projekta iesniegums
	
	Latvijas Lauku attīstības programmas 2014.–2020. gadam apakšpasākumā 19.3. „Starpteritoriālā un starpvalstu sadarbība” 

	
	

	
	Rīcības programmas zivsaimniecības attīstībai 2014.–2020. gadam pasākumā “Sadarbības pasākumi”


	
	starpvalstu sadarbībai 

	
	

	
	starpteritoriālai sadarbībai


	Atbalsta pretendents
	

	Reģ. Nr.
	

	Juridiskā adrese
	

	Adrese korespondencei (adrese, pasta indekss)
	

	Projekta īstenošanas vieta (adrese)
	

	Projekta vadītājs
	

	Kontakttālruņa numurs, e-pasta adrese
	


	Klienta numurs
	

	Projekta nosaukums
	

	Projekta Nr.
	


A. VISPĀRĒJĀ DAĻA STARPVALSTU SADARBĪBAI (aizpilda, ja tiek īstenota starpvalstu sadarbība)
A.1. Valodas, kurās vietējā rīcības grupa sazinās
	Norādiet valodas, kurās sazinās vietējā rīcības grupa 

	


A.2. Informācija par kopprojektu (aizpilda, ja tiek īstenots kopprojekts)

	Vai sadarbības projekta īstenošanai vietējās rīcības grupas ir noslēgušas koplīgumu 
	Jā
	 

	
	Nē
	 


A.2.1. Ja atbilde ir "Jā", norādiet pārējo kopprojekta dalībnieku kontaktinformāciju

	Vietējās rīcības grupas nosaukums
	Kontaktpersonas vārds, uzvārds
	Tālruņa numurs
	E-pasta adrese
	Kontaktadrese (adrese korespondencei)
	Valodas, kurās var sazināties

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


A.3. Informācija par sadarbības partneriem, kas darbojas citās Eiropas Savienības dalībvalstīs

	
	Sadarbības projekta koordinators (aizpilda, ja attiecas)
	Pirmais sadarbības partneris 
	Otrais sadarbības partneris
	Trešais sadarbības partneris

	Nosaukums
	
	
	
	

	Juridiskās darbības forma
	
	
	
	

	Reģistrācijas Nr.
	
	
	
	

	Pārstāvētā valsts, reģions
	
	
	
	

	Lauku attīstības program​mas pasākumā saņem Eiropas Lauksaimniecības fonda lauku attīstībai atbalstu vietējās attīstības stratēģijas īstenošanai. (Ja atbilde ir “Nē”, norāda finanšu avotu vietējās attīstības stratēģijas īstenošanai un darbības teritoriju.)
	
	
	
	

	Rīcības programmas pasākumā saņem Eiropas Jūrlietu un Zivsaimniecības fonda atbalstu sabiedrības virzītas vietējās attīstības stratēģijas īstenošanai 

(Jā; Nē)
	
	
	
	

	Kontaktpersonas vārds, uzvārds (persona, ar kuru sazināties sadarbības projekta vērtēšanas un īstenošanas laikā)
	
	
	
	

	Kontaktpersonas amats
	
	
	
	

	Tālruņa numurs
	
	
	
	

	E-pasta adrese
	
	
	
	

	Tīmekļa vietne
	
	
	
	

	Kontaktadrese (adrese korespondencei)
	
	
	
	

	Valodas, kurās var sazināties
	
	
	
	


A.5. Informācija par sadarbības partneriem, kas darbojas ārpus Eiropas Savienības (aizpilda, ja Lauku attīstības programmas pasākumā sadarbības projektā iesaistās trešās valsts organizācija)

	Sadarbības partnera nosaukums
	

	Sadarbības partnera juridiskās darbības forma
	

	Reģistrācijas Nr.
	

	Valsts, kurā darbojas sadarbības partneris
	

	Sadarbības partnera kontaktinformācija

	Kontaktpersonas vārds, uzvārds (persona, ar kuru sazināties sadarbības projekta vērtēšanas un īstenošanas laikā)
	

	Kontaktpersonas amats
	

	Tālruņa numurs
	

	E-pasta adrese
	 

	Tīmekļa vietne
	

	Kontaktadrese (adrese korespondencei)
	

	Valodas, kurās var sazināties
	


B. VISPĀRĒJĀ DAĻA STARPTERITORIĀLAI SADARBĪBAI (aizpilda, ja tiek īstenota starpteritoriālā sadarbība)

B.1. Informācija par starpteritoriālās sadarbības projekta dalībniekiem
	Vietējās rīcības grupas nosaukums
	Kontaktpersonas vārds, uzvārds
	Tālruņa numurs
	E-pasta adrese
	Kontaktadrese (adrese korespondencei)

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	


C. INFORMĀCIJA PAR VIETĒJO RĪCĪBAS GRUPU UN KOP​PROJEKTA vai STARPTERITORIĀLĀS SADARBĪBAS PROJEKTA DALĪBNIEKIEM SADARBĪBAS PROJEKTA IESNIEGUMA IESNIEGŠANAS DIENĀ

C.1. Vietējās rīcības grupas, kopprojekta vai starpteritoriālās sadarbības projekta dalībnieka saņemtais publiskais finansējums un (vai) iesniegtie projektu iesniegumi citās iestādēs Eiropas Savienības fondu, valsts vai pašvaldību finansētajos investīciju pasākumos, kas saistīti ar šajā pasākumā plānoto investīciju 
	Līdz šī projekta iesnieguma iesniegšanas brīdim vietējā rīcības grupa, kopprojekta vai starpteritoriālās sadarbības projekta dalībnieks ir saņēmis publisko finansējumu un (vai) ir iesniedzis projekta iesniegumu citos Eiropas Savienības valsts vai pašvaldību finansētajos investīciju pasākumos, kuri saistīti ar šajā pasākumā plānoto investīciju un par kuriem nav iesniegta informācija Lauku atbalsta dienestā
	Jā
	

	
	Nē
	


C.1.1. Ja atbilde ir “Jā”, sniegt informāciju par projektiem
	Nr.

p.k.
	Fonda nosaukums, atbalsta institūcijas nosaukums
	Projekta nosaukums un projekta Nr. (ja īsteno kopprojektu vai starpteritoriālās sadarbības projektu, norādīt dalībnieka nosaukumu)
	Projekta īstenošanas laiks (mm/gggg) – (mm/gggg)
	Publiskais finansējums, EUR
	Saistītā projekta saturiskā saistība

	Eiropas Savienības finansēti projekti 

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	

	Citi projekti (valsts un pašvaldību finansēti projekti u.tml.)

	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	


D. INFORMĀCIJA PAR SADARBĪBAS PROJEKTU

D.1. Sadarbības projekta nosaukums un akronīms
	 


D.2. Sadarbības projekta mērķis 
	


D.3. Sadarbības projekta mērķa saskaņotība ar vietējās rīcības grupas sabiedrības virzītas vietējās attīstības stratēģiju 
	Norādīt, kuram sabiedrības virzītas vietējās attīstības stratēģijā izvirzītajam mērķim atbilst sadarbības projekts, un pamatot, kā sadarbības projekts sekmē tā sasniegšanu (ja īsteno kopprojektu vai starpteritoriālās sadarbības projektu, sniedz informāciju par katru dalībnieku)

	


D.4. Sadarbības projekta apraksts un tā nepieciešamība (ja īsteno kopprojektu vai starpteritoriālās sadarbības projektu, sniedz informāciju par katru dalībnieku)
	


D.5. Sadarbības projekta sagaidāmie rezultāti un ieguvumi sadarbībā iesaistīto teritoriju iedzīvotājiem (ja īsteno kopprojektu vai starpteritoriālās sadarbības projektu, sniedz informāciju par katru dalībnieku)
	


D.6. Sadarbības projekta ieguldījums LAP mērķa virzienos (ja īsteno projektu Lauku attīstības programmas 2014.–2020. gadam apakšpasākumā “Starpteritoriālā un starpvalstu sadarbība”):

	Lauku attīstības programmas 2014.–2020. gadam mērķa virziens
	Atzīmē atbilstošo

	Sekmēt inovāciju, sadarbību un zināšanu bāzes attīstību lauku apvidos
	1A
	

	Primāro ražotāju konkurētspējas uzlabošana, tos labāk integrējot lauksaimniecības pārtikas apritē, izmantojot kvalitātes shēmas, piešķirot papildu vērtību lauksaimniecības produktiem, veicinot noietu vietējos tirgos un izmantojot īsas piegādes ķēdes, ražotāju grupas un organizācijas un starpnozaru organizācijas
	3A
	

	Veicināt dažādošanu, mazu uzņēmumu izveidi un attīstīšanu, kā arī darbavietu radīšanu
	6A
	

	Sekmēt vietējo attīstību lauku apvidos
	6B
	


D.7. Sadarbības projekta ieguldījums vismaz vienā minētajā mērķī (ja īsteno projektu Rīcības programmas zivsaimniecības attīstībai 2014.–2020. gadam pasākumā “Sadarbības pasākumi”):

	Mērķi saskaņā ar Regulas Nr. 508/2014 63. panta 1. punktu
	Atzīmē atbilstošo

	a) pievienotās vērtības veidošana, darbvietu radīšana, jauniešu piesaistīšana un inovācijas veicināšana visos zvejas un akvakultūras produktu piegādes ķēdes posmos;
	

	b) dažādošanas atbalstīšana komerciālās zvejas jomā un ārpus tās, mūžizglītības un darbvietu radīšanas veicināšana zivsaimniecības un akvakultūras reģionos;
	

	c) zivsaimniecības un akvakultūras reģionu vides resursu vairošana un izmantošana, tostarp klimata pārmaiņu seku mazināšanas darbības;
	

	d) sociālās labklājības un kultūras mantojuma, tostarp zvejas, akvakultūras un jūras kultūras mantojuma, veicināšana zivsaimniecības un akvakultūras reģionos;
	

	e) zivsaimniecības kopienu nozīmes stiprināšana vietējā attīstībā un vietējo zivsaimniecības resursu un jūrlietu darbību pārvaldība.
	


D.8. Sadarbības projekta īstenošanas radītie jauninājumi

	Vai sadarbības projekta īstenošana ieviesīs jauninājumus?
	Jā
	 

	
	Nē
	 


D.8.1. Ja atbilde ir "Jā", norādiet, kādus jauninājumus

	


D.9. Sadarbības projekta īstenošanas shēma

	


D.10. Sadarbības projektā plānotās kopīgās darbības

	Kopīgās darbības nosaukums
	Īstenošanas laiks
	Īstenošanas vieta
	Sadarbības partnera (starpvalstu sadarbības projektam) un projekta dalībnieka (kopprojektam un starpteritoriālās sadarbības projektam) nosaukums, kura teritorijā attiecīgā kopīgā darbība tiek īstenota

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


D.11. Sadarbības projekta attiecināmās izmaksas

	Izmaksu pozīcijas sadalījumā pa plānotajām sadarbības projekta darbībām un posmiem
	Cena par vienību ar PVN, EUR
	Vienību skaits
	Kopā attiecināmās izmaksas ar PVN, EUR *
	Maksājumu pieprasījumu iesniegšanas datums

	1
	2
	3
	4 = 2 x 3
	

	1. Ar kopīgu darbību īstenošanu saistītas izmaksas, t.sk. jaunu pamatlīdzekļu iegādes izmaksas 

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	Izmaksas, kopā
	
	

	2. Administratīvās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar sadarbības projekta koordinēšanu un uzraudzību un nepārsniedz 8 % no kopējās sadarbības projekta īstenošanai piešķirtās atbalsta summas

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	  

	Izmaksas, kopā
	
	

	KOPĀ 
	
	


Piezīme. * Attiecināmās izmaksas norāda ar PVN, ja vietējai rīcības grupai nav tiesību PVN atskaitīt no valsts budžetā maksājamās nodokļu summas kā priekšnodokli normatīvajos aktos par pievienotās vērtības nodokli noteiktajā kārtībā.
D.12. Pārējās neattiecināmās izmaksas

	Neattiecināmo izmaksu pozīcijas sadalījumā pa plānotajām sadarbības projekta darbībām, kas nav atspoguļotas D11. tabulā, bet ir saistītas ar sadarbības projektu
	Summa, EUR

	
	–

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	–

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	–

	KOPĀ 
	–


D.13. Priekšfinansējums sadarbības projekta kopējo izmaksu segšanai 
	Vai ir nepieciešama priekšfinansējums sadarbības projekta kopējo izmaksu segšanai 
	Jā
	 

	
	Nē
	 


D.14. Katra kopprojekta vai starpteritoriālās sadarbības projekta dalībnieka sadarbības projekta attiecināmās izmaksas (aizpilda, ja īsteno kopprojektu vai starpteritoriālās sadarbības projektu )

	Kopprojekta dalībnieka nosaukums
	Izmaksu pozīcijas sadalījumā pa plānotajām sadarbības projekta darbībām un posmiem
	Cena par vienību ar PVN, EUR
	Vienību skaits
	Kopā attiecināmās izmaksas ar PVN, EUR
	Maksājumu pieprasījumu iesniegšanas datums

	1
	2
	3
	4
	5 = 3 x 4
	0
	1
	2
	3
	4

	1. Ar kopīgu darbību īstenošanu saistītas izmaksas, t.sk. jaunu pamatlīdzekļu iegādes izmaksas

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Izmaksas, kopā
	
	

	2. Administratīvās izmaksas, kas ir tieši saistītas ar sadarbības projekta koordinēšanu un uzraudzību un nepārsniedz 8 % no kopējās sadarbības projekta īstenošanai piešķirtās atbalsta summas

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	Izmaksas, kopā
	
	

	
	KOPĀ 
	
	
	
	
	
	


D.15. Ja sadarbības projektā plānots iegādāties jaunus pamatlīdzekļus, norādīt, kuram plānots tos nodot lietošanā sadarbības projekta īstenošanas un uzraudzības periodā

	Organizācijas nosaukums
	 

	Plānoto pamatlīdzekļu atrašanās vieta (norādiet adresi)
	

	Kontaktpersonas vārds, uzvārds
	 

	Tālruņa numurs
	

	E-pasta adrese
	 

	Izmantošanas pamatojums
	


D.16. Sadarbības projekta ietekme uz apkārtējo vidi

	Sadarbības projekta ietekmes uz apkārtējo vidi apraksts saskaņā ar Latvijas Republikas normatīvajiem aktiem

	 

	


D.17. Sadarbības projekta informācijas un publicitātes pasākumi

	Apraksts

	


B.18. Vietējās rīcības grupas pašnovērtējums par sadarbības projekta atbilstību projektu atlases kritērijiem
	Nr. p.k.
	Kritēriju grupa
	Kritērijs
	Kritēriju punktu skaits
	Maksimāli iespējamais punktu skaits
	Vietējās rīcības grupas punktu skaits kritērijā
	Pamatojums

	1.
	Prioritārās jomas ilgtspējīgai attīstībai
	Bioekonomika1, inovatīvās (vietējās rīcības grupas līmenī) vai precīzās tehnoloģijas, klimata pārmaiņu mazināšana (erozijas mazināšana, energoefektivitāte, SEG emisiju mazināšana)
	4
	4
	
	

	
	
	Tūrisms un kultūras mantojums
	2
	
	
	

	
	
	Citas jomas saskaņā ar sabiedrības virzītu vietējās attīstības stratēģiju
	0
	
	
	

	2.
	Sadarbības projekta mērķis sekmē uzņēmējdarbības attīstību 
	2
	
	

	3.
	Sadarbībā iesaistīts vismaz viens partneris Baltijas jūras reģionā2
	5
	
	

	4.
	Sadarbības partnera un cits papildus piesaistīts finansējums sadarbības projekta īstenošanā
	vairāk nekā 30% no kopējām sadarbības projekta izmaksām
	5
	5
	
	

	
	
	15 līdz 30% no kopējām sadarbības projekta izmaksām
	3
	
	
	

	
	
	1 līdz 14 % no kopējām sadarbības projekta izmaksām
	1
	
	
	

	5.
	Iesaistīto sadarbības partneru skaits3
	vairāk nekā trīs sadarbības partneri
	5
	5
	
	

	
	
	trīs sadarbības partneri
	3
	
	
	

	
	
	divi sadarbības partneri
	1
	
	
	

	
	
	viens sadarbības partneris
	0
	
	
	

	6.
	Sadarbības projekta labumu guvēju loks
	plānotajām darbībām ir ietekme plašākā mērogā, ne tikai attiecībā uz projekta tiešo mērķgrupu
	3
	3
	
	

	
	
	iesaista vairāk nekā vienu mērķgrupu
	0
	
	
	

	Kopā
	24 (19 – tikai starpteritoriālās sadarbības projektiem) 
	
	

	Minimālais punktu skaits, lai pretendētu uz atbalstu starpvalstu sadarbībai, ir 10 punkti.

Minimālais punktu skaits, lai pretendētu uz atbalstu starpteritoriālai sadarbībai, ir 7 punkti.




1 Bioekonomika ietver atjaunojamo bioloģisko resursu ražošanu un to pārveidošanu pārtikā, lopbarībā, bioloģiskas izcelsmes produktos un bioenerģijā. Lauksaimniecība, mežsaimniecība, zvejniecība, pārtikas, celulozes un papīra ražošana, kā arī daļēji ķīmiskā, biotehnoloģiju un enerģētikas nozare ir bioekonomikas sastāvdaļas, tostarp pāreja uz pilnīgu noslēgtā cikla ekonomiku, kurā viena procesa atkritumprodukts ir otra procesa izejmateriāls. 

2 Attiecas tikai uz starpvalstu sadarbības projektu. Baltijas jūras reģions ietver tādas valstis kā Latvija, Igaunija, Lietuva, Somija, Zviedrija, Norvēģija, Dānija, Polija un Vācija.

3 Sadarbības partneris starpvalstu sadarbības projektā ir partneris, kas darbojas ārpus Latvijas teritorijas.

	E. PAVADDOKUMENTI
Iesniedzamie dokumenti (ja veidlapu iesniedz saskaņā ar normatīvajiem aktiem par elektronisko dokumentu noformēšanu, arī pavaddokumenti iesniedzami atbilstoši minēto normatīvo aktu prasībām) 
Aizpilda vietējā rīcības grupa

Atzīmē ar X atbilstošo atbildi

Jā

Nē

Neattiecas

1.

Projekta iesnieguma pilns komplekts (2 eksemplāros) un tā elektroniskā versija

oriģināls

 

 

 

2.

Atbalsta pretendenta dekla​rācija saskaņā ar normatīva​jiem aktiem par valsts un Eiropas Savienības atbalsta piešķiršanu, administrēšanu un uzraudzību lauku un zivsaimniecības attīstībai 2014.–2020. gada plānošanas periodā

oriģināls

 

 

 

3.

Vietējās rīcības grupas pārvaldes institūcijas lēmums par sadarbības projekta īstenošanu un visām no tā izrietošajām saistībām, norādot sadarbība projekta kopējās izmaksas un finansēšanas avotus (ja tiek īstenots kopprojekts – visiem kopprojekta dalībniekiem)

oriģināls

 

 

 

4.

Ar sadarbības partneri noslēgts sadarbības līgums 

kopija

 

 

 

5.

Vietējās rīcības grupas apliecināts sadarbības līguma tulkojums latviešu valodā

kopija

6.

Par kopprojektu vai starpteritoriālās sadarbības projekta īstenošanu noslēgts līgums starp kopprojekta vai starpteritoriālās sadarbības projekta dalībniekiem

kopija

7.
Saskaņojums ar nekustamā īpašuma īpašnieku par atsevišķu labiekārtojuma elementu, stacionāro reklāmas vai informācijas stendu uzstādīšanu
kopija
8.
Apliecinājums no sadarbības partnera, kas darbojas ārpus Eiropas Savienības, par atbilstību atbalsta saņemšanas nosacījumiem 
oriģināls
9.

No sadarbības partnera, kas darbojas ārpus Eiropas Savienības, saņemtā apliecinājuma vietējās rīcības grupas apliecināts tulkojums latviešu valodā
oriģināls
Citi iesniegtie dokumenti

10.


	 Projekta iesniegums iesniegts
	(datums*)
	 


	Atbalsta pretendents
	 

	 
	(vārds, uzvārds, paraksts*)


Piezīme. *Dokumenta rekvizītus “datums” un “paraksts” neaizpilda, ja elektroniskais dokuments ir noformēts atbilstoši elektronisko dokumentu noformēšanai normatīvajos dokumentos noteiktajām prasībām. 
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